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Artigo 8.°
(Entrada em vigor)
O presente diploma produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de
1991.
Aprovado em 16 de Janeiro de 1991.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Francisco Lufs Murteira Nabo.
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Decreto-Lei n.° 5/91/M
de 28 de Janeiro

O tréfico e o consumo de estupefacientes € de substancias
psicotrépicas é um dos flagelos mais graves dos nossos dias,
contra o qual a comunidade internacional tem vindo a lutar com
persisténcia e determinagao.

Como ponto necessario de referéncia nesse combate estio sem
divida as convengdes internacionais que sobre esta matéria
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foram celebradas no seio da organizagao das Nagdes Unidas: a
Convengao Unica sobre os Estupefacientes, de 1961; o seu
Protocolo Adicional, de 1972; e a Convengao sobre as Substin-
cias Psicotrépicas, de 1971.

A expansio, ao longo dos iltimos anos, do consumo e do
trafico ilicito de estupefacientes nao poupou o territério de
Macau. Inserido num contexto geografico-cultural especifico, se
comungou, de algum modo, dos habitos da regiao — sé a partir
de 1946 foi proibido no Territ6rio o consumo do 6pio —, por
outro lado, revela-se hoje bastante vulnerdvel perante um
desenvolvimento econémico acelerado que determinard uma
maior abertura ao mundo exterior, assim se potenciando a
mobilidade populacional, incluindo a dos traficantes de droga.
Natural €, por isso, que o Governo de Macau atribua a maior
importdncia a repressdo do tréfico ilicito dessas substancias.

O comércio de substincias estupefacientes e a repressao do
seu trafico ilicito ainda se regulam em Macau pelo regime
constante do Decreto n.° 46 371, de 8 de Junho de 1965, conr as
alterages introduzidas pelo Decreto n.° 49 066, de 19 de Junho
de 1969. Ora tais diplomas encontram-se manifestamente
desajustados em relagdo a actual realidade do Territ6rio € ao
enquadramento juridico dado a esta matéria a nivel internacio-
nal.

Na verdade, e apesar da vigéncia em Macau da Convengao
Unica de 1961 (publicada no Boletim Oficial de 24 de Outubro
de 1970), os diplomas ja mencionados ndo foram a ela adaptados
nem inseridos; harménica e eficazmente, no sistema internacio-
nal de combate ao trifico ilicito de estupefacientes. Continuam,
além disso, a ndo regulamentar a entrada e a circulagdo de
substincias psicotrépicas.

E tempo, pois, de rever o sistema legislativo vigente, tarefa
que agora se empreende.

Antes de mais, espera o Governo de Macau para breve a
extensdo ao Territério da vigéncia da Convengio sobre Substin-
cias Psicotrépicas e do Protocolo Adicional 3 Convengio Unica
sobre Estupefacientes que, como ¢ sabido, ja obteve o parecer
favordvel da Assembleia Legislativa (Resolugio n.c 2/89/M, de
17 de Julho, publicada no Boletim Oficial de 31 de Julho de
1989)

Para além disso, a reforma legislativa a levar a cabo
consubstancia-se na aprovagao de um conjunto de trés diplomas
referentes, respectivamente, a repressdo penal do tréfico ilicito
de substancias estupefacientes e psicotrépicas, a regulamentagio
do seu comércio licito e a criagdo de um organismo coordenador
da actividade das entidades que, no Territério, tém responsabili-
dades nesta matéria.

E o primeiro dos objectivos mencionados que se pretende
atingir com o presente diploma. Tributario, tal como os dois
restantes, do direito convencional e de subsidios da experiéncia
regional, a sua reconhecida proximidade com vérios aspectos da
legislagdo da Republica deve-se, fundamentalmente, ao facto
de, em data recente esta ter sido também adaptada aos
principios e regras intérnacionalmente preconizados, bem como
ao direito emanado das convengdes.

Nao se acolhe, desde logo, qualquer postura de permissivi-
dade do consumo de drogas, designadamente das ditas «drogas
leves», ndo s6 por razdes de natureza técnica (a todo o momento
se vao detectando mais efeitos perniciosos das mesmas) como
ainda por ser esta a orientagdo dos paises da regiao, alids dentro

de uma tendéncia geral que nio admite reticéncias, nomeada-
mente no seio das Nagoes Unidas.

No tocante ao toxicodependente o acento é colocado no
tratamento médico, ou seja, no apoio e assisténcia de um ser
humano afectado gravemente na saide. Por isso se incita ao seu
tratamento espontineo ou a partir dos seus familiares. Isto nio
significa menosprezo da importancia a atribuir ao contexto
s6cio-cultural que, em dltima andlise, terd influenciado a sua
conduta e ao valor das acgdes de prevengio a nivel dos grupos
sociais.

A severidade das penas a aplicar aos traficantes de droga,
quais mensageiros indiferentes & morte, s6 adquirird verdadeiro
significado se as investigagdes forem eficazes, nomeadamente se
alcangarem as redes do grande tréfico. No reforgo da cooperagao
internacional dos paises e instituigdes judicidrias atribui-se hoje
cada vez mais relevo as medidas destinadas a apreender e
declarar perdidas para o Estado as fortunas conseguidas pelo
trafico, mesmo quando se escondem atrds de investimentos
aparentemente licitos.

Ainda que reportada a um contexto geogréfico, social e
cultural diferente, vale a pena mencionar a coincidéncia entre os
diplomas agora editados e virias das medidas repressivas e da
prépria orientagiao geral assumidas na recente Recomendagao
1085 (1988), do Conselho da Europa, que comega por convidar
0s governos a «criar organismos de coordenagdo para planificar e
dirigir as acgdes a empreender € a promulgar legislagio
especifica que, num mesmo texto, regule os varios aspectos da
problemdtica respeitante ao tréfico, ao consumo e a reinsergao».

A articulagdo da intervengao judicidria e a sua especializagdo,
bem como os novos instrumentos juridicos colocados ao seu
dispor, contribuirdo, por certo, para o activar de uma repressao
eficiente e para uma colaboragdo frutuosa com as autoridades
judicidrias e policiais de paises da regido e, concomitantemente,
para prevenir o alastramento do fen6meno face a novos
ingredientes.

Abre-se a possibilidade de cooperagao de instituigdes privadas
no tratamento e recuperacio dos toxicodependentes.

Houve oportunidade de recolher as observagoes das diversas
entidades que se deseja envolver neste combate multifacetado,
assegurando, na medida do possivel, a adesdo necessiria a
aplicagao dos novos normativos.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Encarregado do Governo decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.° do Estatuto Orgéanico de Macau, para valer como lei
no territério de Macau, o seguinte:

CAPITULO 1
Disposigoes gerais
Artigo 1.°
(Direito das convengdes)
As normas do presente decreto-lei serdo interpretadas de

harmonia com as convengdes sobre estupefacientes e substancias
psicotrépicas em vigor no territério de Macau.
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Artigo 2.°

(Substancias e preparados sujeitos a disciplina do presente
diploma)

1. As substincias e preparados sujeitos ao regime previsto
neste diploma constarao das quatro tabelas anexas, elaboradas
em conformidade com os critérios estabelecidos nos artigos

seguintes.

2. As tabelas referidas no n.° 1 podem ser alteradas pelo
Governador, mediante decreto-lei, e serdo obrigatoriamente
actualizadas de acordo com as alteragbes aprovadas pelos érgios
préprios das Nagdes Unidas.

Artigo 3.°
(Critérios gerais para a elaboracao das tabelas)

1. Sao consideradas drogas todas as substdncias ou seus
preparados cujo controlo se encontra previsto nas convengdes
sobre estupefacientes e substincias psicotrépicas em vigor no
territério de Macau e respectivas alteragdes, bem como outras
substdncias incluidas nas tabelas anexas ao presente diploma.

2. A distribuigao das substéncias e preparados pelas tabelas a
que se refere o artigo 2.° tem em conta a sua potencialidade letal,
a intensidade dos sintomas de abuso, o risco de abstinéncia e o
grau de dependéncia.

3. Podem ser incluidas nas tabelas outras substincias ou
preparados que, embora no apresentem riscos de dependéncia
por si préprios, possam ser utilizados para o fabrico ilicito de
estupefacientes ou com: finalidade anédloga a daqueles.

4. As tabelas I e II conterdo a generalidade das substincias
indicadas, quer na Convengio sobre Estupefacientes de 1961,
quer na Convengao sobre Psicotrépicos de 1971, e englobarao,
respectivamente, as tabelas I, II e IV da primeira e as tabelas I,
IT e III da segunda.

5. As tabelas III e IV corresponderdo, respectivamente, a
tabela III da Convengao sobre Estupefacientes e a tabela IV da
Convengdo sobre Psicotrépicos.

Artigo 4.°
(Critérios especificos)

1. A tabela I-A incluird o 6pio e outros compostos dos quais
se possam obter opidceos naturais extraidos da papoila (Papaver
sonniferum); alcal6ides com efeitos narcético-analgésicos que
possam ser extraidos da papoila; substincias obtidas dos
produtos acima referidos, por transformagio quimica; substan-
cias obtidas através de processos de sintese, que se assemelhem
aos opidceos acima referidos, tanto na sua estrutura quimica
como nos seus efeitos; possiveis produtos intermedidrios com

grandes possibilidades de serem utilizados na sintese de opia-
CCOs.

A tabela I-B incluir4 folhas de coca e alcaléides que possuam
efeito estimulante sobre o sistema nervoso central e que possam
ser extraidos daquelas folhas; substincias com efeitos similares
obtidas através de processos quimicos a partir dos alcal6ides
acima mencionados ou através de sintese.

A tabela I-C incluird o cinhamo (Cannabis sativa), produtos
seus derivados, substancias obtidas por meio de sintese e que se

lhe assemelhem tanto na sua estrutura quimica como nos seus
efeitos farmacolégicos.

2. A tabela II-A incluird qualquer substincia natural ou
sintética que possa provocar alucinagdes ou distorgdes sensoriais
graves.

A tabela II-B incluira substincias do tipo anfetaminico que
possuam efeitos estimulantes sobre o sistema nervoso central.

A tabela II-C incluira substéncias de tipo barbitirico de acgio
curta, de rdpida absorgdo ou assimilagdo, assim como outras
substancias de tipo hipnético nao barbitirico.

3. A tabela III incluird preparagées que contenham substin-
cias inseridas na tabela I-A quando tais preparagdes, pela sua
composi¢ao quantitativa e qualitativa ¢ modalidade do respec-
tivo uso, apresentem risco de abuso.

4. A tabela IV incluird os barbitiricos de acgao lenta que
possuam comprovados efeitos antiepiléticos e as substincias de
tipo ansiolitico, que, pela sua composicao quantitativa e qualita-
tiva e modalidade do respectivo uso, apresentem risco de abuso.

5. As substancias incluidas nas tabelas devem ser indicadas
pela denominagdo comum e nome quimico.

Artigo 5.°

(Organismo especial)

1. Constario de diploma préprio a natureza, atribuiges,
organizagao e funcionamento do organismo especialmente in-
cumbido de coordenar as acgbes de luta contra a droga e de
acompanhar a aplicagio das convengées, em vigor no Territ6rio,
sobre estupefacientes e substancias psicotrépicas, o qual deve
centralizar a informagéo sobre o cumprimento das obrigagdes e
manter ou propor os contactos necessarios com as organizagoes
internacionais e regionais.

2. Para cumprimento das obrigagGes internacionais referidas
no nimero anterior, nomeadamente de caridcter estatistico,
informativo e de avaliagdo de necessidades de estupefacientes a
importar, aquele organismo pode solicitar a qualquer servigo
publico ou privado, os elementos julgados necessarios.

Artigo 6.°

(Actividades sujeitas a controlo)

O cultivo, a produgio, o fabrico, o emprego, o comércio, a
distribuigdo, a importagédo, a exportagao, o transito, a detengio
a qualquer titulo e o uso de substancias e preparados referidos
nas tabelas anexas ficam sujeitos aos condicionamentos, autori-
zagoes € fiscalizagdo da Direcgdo dos Servigos de Saide, nos
termos a definir em diploma préprio.

CAPITULO II
Prevengio, trafico e penalidades
Artigo 7.°
(Actividades de prevengio)
Ao organismo especial a que se refere o artigo 5.° compete

impulsionar as acgoes de prevengdo do trifico e consumo de
estupefacientes e substincias psicotropicas.
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Artigo 8.°
(Trafico e actividades ilicitas)

1. Quem, sem se encontrar autorizado, cultivar, produazir,
fabricar, extrair, preparar, oferecer, puser a venda, distribuir,
comprar, ceder ou por qualquer titulo receber, proporcionar a
outrem, transportar, importar, exportar, fizer transitar ou
ilicitamente detiver, fora dos casos previstos no artigo 23.°,
substancias e preparados compreendidos nas tabelas I a III serd
punido com a pena de prisdo maior de 8 a 12 anos e multa de
5000 a 700 000 patacas.

2. Quem, beneficiando de autorizagio nos termos do diploma
referido no artigo 6.°, ilicitamente ceder, introduzir ou diligen-
ciar para que outrem introduza no comércio substincias e
preparados referidos no nimero anterior, serd punido com
prisao maior de 12 a 16 anos € multa de 5 500 a 900 000 patacas.

3. Se se tratar de substéncias e preparados compreendidos na
tabela IV, a pena serd a de prisiode 1 a2 anos e multade 2 000 a
225 000 patacas.

Artigo 9.°
(Trafico de quantidades diminutas)

1. Se os actos referidos no artigo anterior tiverem por objecto
quantidades diminutas de substdncias ou preparados compreen-
didos nas tabelas I a III, a pena serd a de prisdo de 1 a 2 anos e
multa de 2 000 a 225 000 patacas.

2. Se se tratar de substincias ou preparados compreendidos
na tabela IV, a pena serd a de prisdo até 1 ano e multa de 1 000 a
75 000 patacas.

3. Quantidade diminuta para efeitos do disposto neste artigo
é a que ndo excede o necessdrio para consumo individual
durante trés dias, reportando-se a quantidade total das substan-
cias ou preparados encontrados na disponibilidade do agente.

4. Quvidos os Servigos de Saide, o Governador, mediante
decreto-lei, podera concretizar, para cada uma das substéncias e
produtos mais correntes no trafico, a quantidade diminuta, para
efeitos do disposto no presente artigo.

5. A concretizagdo a que se refere o nimero anterior serd
apreciada segundo as regras da experiéncia € a livre convicgao da
entidade competente.

Artigo 10.°
(Agravacao)
As penas previstas nos artigos 8.° € 9.° serao aumentadas de

um quarto nos seus limites minimo € maximo se:

a) As substincias e preparados foram entregues ou se
destinavam a menores ou doentes mentais;

b) As substincias ou preparados foram distribuidos por
grande nimero de pessoas;

c) O agente obteve ou procurava obter avultada compensagio
remuneratéria;

d) O agente for médico, farmacéutico, funcionério ou agente
incumbido da prevengdo ou repressio dessas infracgdes;

e) O agente, para cometer a infracgdo ou para conseguir, para
si ou para outros, proveito, beneficio ou a impunidade, deteve,
ameagou com ou fez uso de armas, de mdscara ou disfarce;

) O agente tiver penetrado, por arrombamento, escalamento
ou chave falsa ou por introdugdo furtiva, em farmacia, depésito
ou qualquer estabelecimento onde normalmente se guardem

aquelas substincias ou preparados, se pena mais grave ao crime
nao corresponder;

g) Tiver havido concurso de duas ou mais pessoas;

h) Tiver sido utilizado qualquer documento falsificado para
obter a entrega das substancias ou preparados, se a falsificagao
nao corresponder pena mais grave.

Artigo 11.°

(Traficante-consumidor)

1. Quando, pela pratica de algum dos actos referidos no
artigo 8.°, o agente tiver por finalidade exclusiva conseguir
substancias ou preparados para uso pessoal, a pena serd a de
prisdo até 2 anos € multa de 2000 a 50 000 patacas.

2. Se a substéncia ou preparado pertencer a tabela IV, a pena
de prisao pode ser substituida por multa, nos termos previstos no
Cédigo Penal, podendo também ser suspensa a sua execugéo,
nos termos do mesmo Cdédigo, se o condenado, sendo um
toxicodependente, se sujeitar a tratamento médico, segundo o
que se prevé no artigo 24.°

Artigo 12.°

(Detencio indevida de cachimbos e outra utensilagem)

Quem detiver cachimbo, seringa, qualquer utensilio ou
equipamento, com intengio de fumar, inalar, ingerir, injectar ou
por outra forma utilizar substancias e preparados compreendidos
nas tabelas I a I'V sera punido com a pena de prisao até 1 ano ou
multa de 500 a 10 000 patacas.

Artigo 13.°

(Abuso do exercicio de profissiao)

1. As penas previstas nos artigos 8.°, n.* 2 e 3, € 9.° serdo
aplicadas ao médico que passe receitas, ministre ou entregue
substancias ou preparados ai indicados, com fim nao terapéu-
tico.

2. As mesmas penas serdo aplicadas ao farmacéutico ou ac
seu substituto que vender ou entregar aquelas substancias ou
preparados para fim ndo terapéutico.

3. Os profissionais de enfermagem e as parteiras que minis-
trem, sem prescricio médica, as substincias e preparados
compreendidos nas tabelas referidas no artigo 2.° serdo punidos
com pena de prisdo até 2 anos ou multa de 2 000 a 50 000
patacas.

Artigo 14.°

(Dispensa ou entrega indevida de medicamentos)

1. Quem dispensar substincias e¢ preparados incluidos nas
tabelas anexas, fora de farmacia, posto de venda de medicamen-
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tos ou depdsito autorizado sera punido com pena de prisdo até 2
anos ou multa de 2 000 a 200 000 patacas.

2. O farmacéutico ou seu substituto que indevidamente aviar
receitas réspeitantes a substincias ou preparados incluidos nas
tabelas anexas, serd punido com pena de prisdo até 1 ano ou
multa de 2 000 a 100 000 patacas.

3. A entrega daquelas substancias e preparados a doente
mental manifesto ou a pessoa menor, em violagao das obrigag6es
impostas por lei, serd punida com pena de prisao até 6 meses ou
multa de 1000 a 15 000 patacas.

Artigo 15.°

(Associacoes de delinquentes)

1. Quem promover, fundar ou financiar grupo, organizacao
ou associacdo de duas ou mais pessoas que, actuando concerta-
damente, vise praticar algum dos crimes previstos no artigo 8.°,
sera punido com pena de 12 a 16 anos de prisao maior e multa de
5000 a 3 000 000 patacas.

2. Quem prestar colaboracdo, directa ou indirectamente,
aderir ou apoiar os grupos, organizagdes ou associagoes referi-
dos no nimero anterior serd punido com pena de 8 a 12 anos de
prisao maior ¢ multa de 5000 a 1 500 000 patacas.

3. Incorre na pena de 16 a 20 anos de prisao maior quem
chefiar ou ocupar lugares de direccao de grupo, organizagao ou
associagao referidos no n.° 1.

Artigo 16.°

(Incitamento ao uso de estupefacientes e substiancias
psicotroépicas)

1. Quem induzir outrem a fazer uso ilicito de substancias ou
preparados compreendidos nas tabelas I a III ou instigar, em
publico ou em privado, ao uso ilicito dessas substincias ou
preparados, serd punido com penas de prisdo de 1 a 2 anos e
multa de 2 000 a 225 000 patacas.

2. Quem, fora dos casos referidos no numero anterior,
facilitar o uso ilicito de substancias ¢ preparados compreendidos
nas tabelas I a III serd punido com pena de prisao de 6 meses a 2
anos ¢ multa de 2000 a 150 000 patacas.

3. Nos casos previstos nos ntimeros anteriores, se se tratar de
substéncias ou preparados compreendidos na tabela IV, a pena
serd a de prisao até 1 ano ou multa de 1 000 a 30 000 patacas.

4. Os limites minimo e méaximo das penas serao aumentados
de um terco se:

a) Os actos forem praticados em prejuizo de menor, diminui-
do psiquico ou de pessoa que se encontre ao cuidado do agente
do crime para tratamento, educagdo, instrugio, vigilancia ou
guarda;

b) O agente for funcionério ou estiver incumbido da preven-
¢a0 ou repressao deste tipo de infracgoes.

Artigo 17.°
(Consumo em Jugares piiblicos ou de reuniao)

1. Quem, sendo proprietario, gerente, director ou, por
qualquer titulo, explore estabelecimento de hotelaria ou similar,

designadamente, hotel, restaurante, café, taberna, clube, casa
ou recinto de reunido, de espectéiculo ou de diversdo, consentir
ou nado tomar medidas para evitar que esses lugares sirvam de
ponto de encontro ou reuniao em que as pessoas se entreguem
ao uso ilicito de substancias ou preparados incluidos nas tabelas
a IV serd punido com pena de prisao maior de 2 a 8 anos e multa
de 5000 a 1500000 patacas.

2. Aquele que, tendo ao seu dispor edificio, recinto vedado
ou veiculo apropriado, o converte ou consente que se converta
em lugar onde as pessoas habitualmente se entreguem ao uso
ilicito das substancias ou preparados referidos no n.° 1 seré
punido com pena de prisdo de 1 a 2 anos e multa de 2 000 a
225 000 patacas.

3. O consentimento indicia-se designadamente quando, apds
uma intervengdo da autoridade, de que tenha resultado a
apreensao naqueles lugares de substancias ou preparados, ainda
que sem identificacdo dos utentes, seja verificado, em outra
intervengdo no mesmo lugar, o uso de tais substancias, confir-
mado por nova apreensao.

Artigo 18.°
(Tentativa, atenuacio ou isencdo de pena)

1. A tentativa de prética dos crimes previstos nos artigos 9.°,
n.° 2, 11.°, 13.°, n.° 3, 14° e 16.°, n.* 2 e 3, é punivel.

2. No caso de pratica dos crimes previstos nos artigos 8.°,9.°e
15.°, se o agente abandonar voluntariamente a sua actividade,
afastar ou fizer diminuir consideravelmente o perigo por ela
causado, auxiliar concretamente na recolha de provas decisivas
para a identificagdo ou captura dos outros responsaveis, espe-
cialmente no caso de grupos, organizagdes ou associagoes,
poderd a pena ser-lhe livremente atenuada ou decretar-se
mesmo a isengao.

Artigo 19.°
(Crimes cometidos por negligéncia)

Se qualquer dos crimes previstos nos artigos 8.°, 9.°, 13.°, 14.°,
15.°, 16.° e 17.° for cometido por negligéncia, a pena aplicavel
serd a de prisao até 6 meses ou multa de 500 a 10 000 patacas.

Artigo 20.°
(Desobediéncia qualificada)

1. Serd punido pela priatica do crime de desobediéncia
qualificada, se outra mais grave nao lhe couber, aquele que se
opuser a actos de fiscalizagao ou se negar a exibir os documentos
que lhe forem solicitados pelas autoridades competentes, respei-
tantes ao controlo das substancias € preparados constantes das
tabelas anexas a este diploma.

2. Incorre em igual pena o responsivel pela guarda de
substéncias e preparados compreendidos nas tabelas anexas que,
em violagdo das obrigagdes impostas por lei, ndo efectue a
participagdo urgente de substitui¢do, extravio ou inutilizagao.

s
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Artigo 21.°
(Penas acessérias)

1. Em casos de condenagdo por qualquer dos crimes previstos
nos artigos 8.°, 9.°, 11.°, 13.°, 14.°,15.°, 16.°e 17.° o tribunal
pode ordenar:

a) A inibi¢ao da faculdade de conduzir veiculos automéveis e
de pilotar aeronaves ou embarcagdes, por periodo ndo superior a
5 anos;

b) A interdi¢do do exercicio de profissao ou actividade, por
periodo ndo superior a 5 anos.

2. Se a condenagao pelos crimes previstos no n.° 1 do presente
artigo for imposta a um estrangeiro, poderd ser ordenada na
sentenga a sua expulsao do Territdrio, por periodo nao inferior a
5 anos.

3. Em caso de condenagao por crime previsto no artigo 17.°, e
independentemente da interdigdo de profissdo ou actividade, o
tribunal poderé ordenar o encerramento do estabelecimento ou
lugar publico pelo periodo de 1 a 5 anos.

Artigo 22.°

(Perda de objectos ou produtes do crime)

1. A condenagdo por qualquer dos crimes previstos nos
artigos 8.°, 9:°, 11.°, 12.°, 13.°, 14.°, 15.°, 16.° e 17.° determina a
perda a favor do Territério das substdncias e preparados que
sirvam ou se destinavam a prética do crime, bem como dos
instrumentos utilizados, neste caso, sem prejuizo dos direitos de
teceiros de boa fé.

2. Serdo igualmente declarados perdidos a favor do Territério
todos os objectos, direitos, vantagens ou quaisquer bens de
fortuna que, através do crime, hajam sido adquiridos ou entrado
na posse dos seus agentes, nomeadamente mdveis, iméveis,
aeronaves, barcos, veiculos, depésitos bancérios ou de valores,
sem prejuizo dos direitos de terceiros de boa fé.

CAPITULO III
Consumo e toxicodependéncia
Artigo 23.°
(Puni¢io do consumo)
A aquisi¢ao ou detengio ilicita de substincias ou preparados

compreendidos nas tabelas I a IV, para consumo pessoal, fora da
previsdo do artigo 11.°, serd punida:

a) Com pena de prisao até 3 meses ou multa de 500 a 10 000
patacas;

b) Com multa de 250 a 5 000 patacas, se as substincias ou
preparados se destinavam a fim terapéutico.

Artigo 24.°
(Toxicodependentes arguidos em processo penal)

1. Uma vez instaurado procedimento pela pratica de infrac-
Gao prevista no artigo 23.°, se se verificar da prova recolhida,

confirmada mediante exame médico adequado, que o arguido é
toxicodependente, a aplicagao da pena pode ser suspensa, desde
que o réu se sujeite a tratamento médico ou voluntariamente
seja internado em estabelecimento apropriado, o que compro-
vard pela forma e nas datas que o tribunal determinar.

2. Se durante o periodo da suspensio da execugdo da pena o
toxicodependente nio se sujeitar voluntariamente ao tratamento
ou nao cumprir qualquer dos outros deveres impostos pelo
tribunal, aplicar-se-d4 o disposto na lei penal para a falta de
cumprimento desses deveres.

3. Revogada a suspenséo, o cumprimento da pena terd lugar
em zona apropriada de estabelecimento prisional.

4. Os Servigos Prisionais assistirao o toxicodependente, vi-
sando a sua recuperagao, podendo solicitar a cooperagdo dos
Servigos de Satide e do Instituto de Acgdo Social de Macau, bem
como de entidades privadas com as quais existam acordos,
protocolos ou contratos.

Artigo 25.°
(Tratamento espontineo)

1. Quem utilize ilicitamente, para consumo individual, subs-
tancias ou preparados compreendidos nas tabelas I a IV e solicite
a assisténcia de qualquer médico ou instituigao de saide, ptiblica
ou privada, terd a garantia de anonimato.

2. Se se tratar de menor, interdito ou inabilitado, a assisténcia
pode ser solicitada pelos seus representantes legais e serd
prestada nas mesmas condigGes.

3. Os médicos, técnicos e restante pessoal do estabelecimento
que assista o paciente estao sujeitos ao dever de segredo
profissional, ndo sendo obrigados a depor em tribunal ou a
prestar informagdes as entidades policiais sobre a pessoa € o
tratamento ministrado nas circunstancias referidas no presente
artigo.

4. Qualquer médico ou instituicdo de saide pode assinalar a
Direcgao dos Servigos de Satde os casos de abuso de substincias
estupefacientes ou psicotrépicas que constatem no exercicio da
sua actividade, quando entendam que se justificam medidas de
tratamento ou assisténcia no interesse do paciente, dos seus
familiares ou da comunidade, para as quais nao disponham de
meios, mantendo-se, porém, a observancia do dever do segredo.

Artigo 26.°
(Intervengio da Diregcido dos Servigos de Satide)

1. A Direcgio dos Servigos de Saide desenvolvera as acgoes
necessarias a prestagdo de atendimento a consumidores de droga
ou toxicodependentes, que se apresentem espontaneamente.

2. Poderao ser criadas unidades especiais onde, além do mais,
se proceda ao tratamento de intoxicagoes agudas provenientes
do abuso de estupefacientes ou substincias psicotropicas.

3. A Direcgdo dos Servigos de Saide poderd estabelecer
acordos, protocolos ou contratos com entidades privadas id6-
neas para atendimento e tratamento de consumidores e toxico-
dependentes, preferindo aquelas em que os médicos e técnicos
de saide dominem o idioma falado pelo paciente, em termos a
regular por portaria do Governador.
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Artigo 27.°

(Toxicodependentes em prisao preventiva
ou cumprimento de pena)

Se o estado de toxicodependéncia for detectado quando a
pessoa se encontrar em prisdo preventiva ou em cumprimento de
pena, os servigos policiais ou prisionais comunicardo o facto a
autoridade judicidria competente, sem prejuizo do dever espe-
cial de tomarem as medidas urgentes, visando garantir a
assisténcia do toxicodependente por médico ou em qualquer
unidade hospitalar.

CAPITULO 1V
Legislagao subsididria
Artigo 28.°
(Legislacao penal subsidiaria)

Na falta de disposigdo especifica do presente diploma sao
aplicaveis, subsidiariamente, as disposi¢des da parte geral do
Cédigo Penal e legislagio complementar.

Artigo 29.°
(Medidas respeitantes a menores)
Compete ao tribunal de menores a aplicagio das medidas

previstas neste diploma quando a pessoa a elas sujeita for
menor, nos termos da legislagdo especial de menores.

CAPITULO V
Regras especiais de processo; extradicio
Artigo 30.°
(Normas de processo penal)

Na investigagdo e instrugdo dos processos por infracgoes
penais previstas no presente diploma observar-se-io as regras
constantes do C6digo de Processo Penal e legislagio comple-
mentar, com as especialidades referidas nos artigos seguintes.

Artigo 31.°
(Investigacao criminal)

1. A investigagao do trifico ilicito das substdncias e prepara-
dos compreendidos nas tabelas anexas € da competéncia
exclusiva da Policia Judiciaria.

2. Através do organismo referido no artigo 5.° e tendo em
conta a posigao funcional do Ministério Piblico, sera concertada
a acgdo de todas as autoridades policiais, de modo a obter o
melhor aproveitamento dos seus recursos, atenta a especializa-
¢ao de cada uma e a sua colocagdo no terreno.

Artigo 32.°

(Buscas e revistas em lugares piblicos e transportes)

1. As autoridades policiais devem proceder de imediato a
buscas aos lugares publicos ou meios de transporte sempre que
haja suspeita de que ai se pratiquem ou sirvam 2 prética-de
infracgGes previstas no presente diploma, efectuando as revistas
pessoais e as vistorias de bagagem que se mostrem necessérias e

as apreensdes respectivas.

2. A realizagao dessas diligéncias serd imediatamente comuni-
cada a autoridade judiciiria competente.

Artigo 33.°

(Exame e destruicio das substancias)

1. Assubstancias e preparados apreendidos serao examinados
laboratorialmente, por ordem da autoridade competente, no
mais curto prazo de tempo possivel.

2. Ap6s o exame laboratorial, o perito procedera a recolha,
identificacao, acondicionamento, pesagem e selagem de duas
amostras, no caso de a quantidade de droga o permitir, e do
remanescente, se o houver, ficando uma das amostras guardada
em cofre no organismo que procede a investigacio, até decisido
final, sendo a outra apensa ao processo quando da remessa para
julgamento.

3. No prazo de cinco dias apds a jungao do relatério do exame
laboratorial, o magistrado judicial ou do Ministério Publico,
consoante a fase processual, ordenard a destruicio da droga
remanescente, despacho que serd cumprido em periodo nao
superior a 30 dias.

4. A droga, até a destruicdo, serd sempre guardada em
cofre-forte.

5. A destruigdo da droga far-se-4 por incineragao, na presenca
de um magistrado, do funcionario que tem a seu cargo o
processo, de um técnico qualificado de laboratério e de um
representante da Direcgdo dos Servigos de Saide, lavrando-se o
auto respectivo.

6. Numa mesma operagao de incineragao poderao realizar-se
destruigoes de droga apreendida em varios processos.

7. Proferida decisdo definitiva, o tribunal pedird a amostra
guardada em cofre pela entidade investigadora e ordenara a
destruigdo da mesma, bem como da amostra apensa, mediante
incineragao, sob seu controlo, lavrando-se o auto respectivo.

8. Por intermédio do organismo a que se refere o artigo 5.°
pode ser solicitada ao magistrado que superintenda no processo
a cedéncia de substincias apreendidas, para fins didécticos, de
formacao ou de investigagdo criminal, nomeadamente para
adestramento de caes, fixando-se prazo para devolugao da droga
cedida, ou autorizando-se o organismo cessionario a proceder a
sua destruigao logo que desnecessaria ou iniitil, com informacao
para O processo.

Artigo 34.°
(Informacées sobre fortunas de suspeitos)

1. Podem ser pedidas informagGes sobre bens, depdsitos ou
quaisquer outros valores pertencentes a individuos fortemente

7]
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suspeitos ou arguidos da prética de crime de trifico ilicito de
estupefacientes ou substincias psicotrépicas, com vista a sua
apreensdo e perda para o Territério.

2. A prestagdo de tais informacgoes nao pode ser recusada
pelas instituigdes do sector piblico ou privado, bem como por
quaisquer repartigdes de registo ou fiscais, desde que o pedido se
mostre individualizado, suficientemente concretizado e com
indicagdo das referéncias do processo respectivo.

3. O pedido a que se referem os nimeros anteriores serad
formulado pela autoridade judicidria ou, mediante sua autoriza-
¢ao, pelo 6rgao de policia criminal.

4. Serao também satisfeitas as informagdes relativas a cartas
rogatorias expedidas ao abrigo de convengdes ou acordos em
vigor no Territério ou, néo existindo, se for garantido o principio
da reciprocidade.

Artigo 35.°
(Estupefacientes e substincias psicotrépicas em transito)

1. Pode ser autorizado, caso a caso, pelo juiz de instrugio ou
pelo procurador da Repiiblica, consoante a fase do processo, a
nao actuacdo da Policia Judicidria sobre os portadores de
estupefacientes ou substancias psicotropicas em transito pelo
Territério, com a finalidade de proporcionar, em colaboragio
com o pais ou paises destinatédrios e outros eventuais paises de
transito, a identificagdo e arguicio do maior niumero de
participantes nas diversas operagoes de trinsito e distribuigio,
mas sem prejuizo do exercicio da acgdo penal pelos factos aos
quais a lei do Territério € aplicdvel.

2. A autorizagdo s6 serd concedida, a pedido do pais
destinatdrio, desde que:

a) Seja conhecido, detalhadamente, o itinerdrio provdvel dos
traficantes e a identificagao suficiente destes;

b) Seja garantida pelas autoridades competentes dos paises de
destino e dos paises de transito a seguranga das substancias
contra riscos de fuga ou extravio;

¢) Seja assegurado pelas autoridades competentes dos paises
de destino ou transito que a sua legislagao prevé sangdes penais
adequadas contra os arguidos e que a acgdo penal serd exercida;

d) As autoridades judicidrias competentes dos paises de
destino ou transito se comprometam a comunicar, com urgéncia,
informagio pormenorizada sobre os resultados da operacéo e os
pormenores da ac¢ao desenvolvida por cada um dos agentes da
pritica dos crimes, especialmente dos que agiram no Territério.

3. Apesar de concedida a autorizagio mencionada anterior-
mente, a Policia Judiciaria intervird se as margens de seguranca
tiverem diminuido sensivelmente, se se verificar alteracao
imprevista do itinerdrio ou qualquer outra circunstincia que
dificulte a futura apreensdo das substdncias e a captura dos
arguidos.

4. Se aquela intervengao nao tiver sido comunicada previa-
mente a entidade que concedeu a autorizagdo, sé-lo-a nas 24
horas seguintes, mediante relato escrito.

5. O nao cumprimento das obrigages assumidas pelos paises
de destino ou transito pode constituir fundamento de recusa de
autorizagdo em pedidos futuros.

6. Os contactos internacionais serio efectuados através da
Policia Judicidria.

Artigo 36.°
(Conduta nao punivel)

1. Nao ¢é punivel a conduta do funcionario de investigagio
criminal que, para fins de inquérito, e sem revelagdo da sua
qualidade e identidade, aceitar directamente ou por intermédio
de um terceiro a entrega de estupefacientes ou substancias
psicotrépicas.

2. O relato de tais factos serd junto ao processo no prazo
maximo de 24 horas.

Artigo 37.°
(Informadores)

1. Nenhum funciondrio de investigagao criminal, declarante
ou testemunha, € obrigado a revelar ao tribunal a identificagio
ou qualquer elemento que leve a identificagdo de um informador
ou pessoa que tenha colaborado com a policia na descoberta de
infracgdo prevista no presente diploma.

2. Se, no decurso da audiéncia de julgamento, o tribunal se
convencer que o informador ou pessoa que colaborou com a
policia transmitiu dados ou informagdes que sabia ou devia saber
serem falsos, pode permitir a revelagdo da sua identidade e a
inquiricdio em audiéncia.

3. Na situagdo prevista na parte final do nimero anterior, o
presidente do tribunal poderé decidir a exclusdo ou restrigao da
publicidade da audiéncia.

Artigo 38.°
(Extradicao)
As infracgdes penais previstas no presente diploma constitui-

rao motivo de extradi¢do, nos termos do disposto no Decreto-
-Lei n.° 437/75, de 16 de Agosto.

CAPITULO VI

Disposicoes finais e transitérias

Artigo 39.°
(Amostras)

1. A solicitagdo de autoridades judicidrias, policiais de servi-
¢os publicos equiparados, ou de entidades estrangeiras podem
ser-lhes enviadas amostras de substancias ou preparados apreen-
didos, para fins de prevengio ou repressao do trafico, bem como
para fins médicos, cientificos ou didécticos, mesmo na pendéncia
do processo.
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2. Os pedidos serao dirigidos ao Ministério Piblico, que
providenciaré pela sua apreciagdo, devendo, em caso de deferi-
mento, ordenar a remessa, comunicando-a a0 0rganismo a que
se refere o artigo 5. e a Direcgdo dos Servigos de Saide.

Artigo 40.°
(Comunicacao de decisdes)

1. Os tribunais enviarao ao organismo a que se refere o artigo
5.° cOpia das decisoes proferidas em processo por infracgdes
previstas no presente diploma e das medidas de tratamento
aplicadas.

2. Os tribunais enviarao a Direccdo dos Servicos de Satide
copia das decisdes a que se refere o niimero anterior quando
respeitantes a médicos, farmacéuticos e outros técnicos de
saide.

Artigo 41.°
(Responsavel ou gerente de posto de venda de medicamentos)

Ao responsavel ou gerente de posto de venda de medicamen-
tos, durante o periodo transitério em que € permitida a direcgao
do posto por ndo farmacéutico, € aplicavel o preceituado no
presente diploma para o farmacéutico ou seu substituto,
incluindo as sangOes previstas para as infrac¢des nele descritas.

Artigo 42.°
(Tribunal competente para efeito de extradigao)

1. Compete ao Governador do Territério decidir, com as
devidas adaptacoes, sobre a fase administrativa da extradigdo a
que se refere o artigo 38.° do presente diploma.

2. A fase judicial é da competéncia do tribunal de comarca.
Artigo 43.°

(Norma revogatoria)
1. Ficam revogados:

a) O Decreto n.° 46 371, de 26 de Junho de 1965, alterado
pelo Decreto n.° 49 066, de 19 de Junho de 1969, e artigo 11.° do
Decreto-Leir n.° 47/80/M, de 27 de Dezembro;

b) O n.» 5 da Portaria n.° 537/70, de 26 de Outubro;

¢) Os artigos 19.°, n.* 3, 90.° e 92.° do Decreto-Lei n.° 7/86/M,
de 1 de Fevereiro.

2. Sao igualmente revogadas as disposigdes legais que conte-
nham normas em oposicdo as previstas neste diploma.

Aprovado em 18 de Janeiro de 1991.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira Nabo.

TABELA I - A

Acetil-alfa-metilfentanil

~— N-(1-alfa metilfenetil-4-piperidil) acetanili-

da

Acetildi-hidrocodeina -- 3-metoxi-4,5-epoxi-6-acetoxi-17-metil-morfinano
Acetilmetadol -- 3-acetoxi-6-dimetilamino-4,4-difenil-heptano

Acetorfina -- 3-0O-acetiltetra-hidro-7alfa-(1-idroxi-1-metilbutil) 6, 14-en-

doetano-oripavina

Alfacetilmetadol -- alfa-3-acetoxi-6-dimetilamino~4,4-difenil-heptano

Alfameprodina -- alfa-3-etil-1-metil-4-fenil-4-propionoxipiperidina

Alfametadol -- alfa-6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol

Alfa-metilfentanil
da
Alfa-metiltiofentanil --
propionanilida

N-{1-[1-metil

N-[1-(alfa metilfenetil)-4-piperidill propionanili-

2-(2-tienil) etil] 4-piperidil}

Alfaprodina -- alfa-1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoxipiperidina.

Alfentanil-monocloridrato de N-{1[2-(4-etil-4,5-di-hidro-5-oxo-1

H-tetra-

zo1-1 i1) etil]-4-(metoximetil)-4-piperidinil}-N-fenilpropanamida

Alilprodina -- 3-alil-1-metil-4-fenil-4-propionoxipiperidina

Anileridina éster
dino-4-carboxilico

Benzetidina éster

dino-4-carboxilico

etilico do 4cido 1-para—-aminofenetil-4-fenil-piperi-

etilico do 4cido 1-(2-benziloxietil)-4-fenil-pepiri-
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Metiprilona —- 3,3-dietil-5-metil-2,4-biperidinediona

Midazolam -- 6-cloro (2-fluorofenil) 1-metil 4H-imidazo (1,5-alfa) (1,4)-
-benzodiazepina maleato

Nimetazepam -- 1,3-di-hidro-1-metil-7-nitro-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepina-
-2-ona

Nitrazepam — 1,3-di-hidro-7-nitro-5-fenil-2H-1,4 benzodiazepina-2-ona

Nordazepam --  T7-cloro-1,3-di-hidro-5-fenil-1 (2H)-1,4-benzodiazepina-2-
-ona

Oxazepam -- T7-cloro-1,3-di-hidro-3-hidroxi-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepina-
-2-ona

Oxazolam - 10-cloro-2,3,7,11b-tetra-hidro-2-metil-11b-feniloxazolo
(3,2-d) (1,4) benzodiazepina-6 (5H)-ona

Pemolina -- 2-amino-5-fenil-2-oxazolina-4ona. (ou: 2-imino-5-fenil-4-oxa-

zolidinoma)
Pinazepam -- T7-cloro-1,3-di~-hidro-5-fenil-1-(2-propinil)-2H-1,4-benzodia-
zepina-2-ona
Pipradrol —- [1,1-difenil-1-(2-piperidil)-metanol]
Pirovalerona -— (+/-)-1-(4-metilfenil)-2 (1-pirrolidinil) 1-pentanona
Prazepam -- T7-cloro-1-(ciclopropilmetil)-1,3-di-hidro-5-fenil-2H-1,4~ben-
zodiazepina-2-ona
Propilhexedrina -~ (+/-)-1-ciclo—hexil-2-metil-aminopropano
Secbutabarbital -- 4cido secbutil-5-etiibarbiturico
Temazepam -- T7-cloro-1,3-di-hidro-3-hidroxi-1-metil-5-fenil-2H-1,4-benzo-
diazepina-2-ona
Tetrazepam -- T7-cloro-5-(1-ciclo-hexano-1-i1)-1,3-di-hidro-i-metil-2H-1,4-
-benzodiazepina—-2-ona
Triazolam —-- 8-cloro-6-(2-clorofenil)-l-metil-4H-(1,2,4) triazol (4,3-al-
fa) (1,4) benzodiazepina

Vinilbital —- &cido 5-(1-metil-butil)-5 vinilbarbitarico

Os sais das substé@ncias indicadas nesta tabela, sempre que a

existéncia de tais sais seja possivel.

& #$E/ h—/ M¥E —A—-+AH BR, HOAEMMK, EREAMEYE. AMARKEREE., AH. &
BEZAAX2ERAMBEASNM, KL AN EAERE LT

ERREEWRAES.
GRRABRAKRARMPHAVAZRSKRAREZBE, AR

J)

RN, ARPHAZHEHSGRATERAZEE, BR-AARAE
AANBEBEARZLt-UaSHEZINE, R-AXAEAB+AH
HMITRIFLSG, TREMSA-—ROR, ETWARORREE BHWAOAARMSHFNZBRATRAEGE, AW, BFERAMREFH
WiBEREARHMZEARLY : —AA-ERRARIBA 20 288 HRREBRLUNHESRTMZRENE,
BRR—-ALZRZHMMRAZE, AR AL -FHRAMIEBHRERLY,

EHRE-MRRTIMBURLTUITR.

BRL, BRA-WAR-SF2B8-ROGEAMNER (BER-AEO

R, ERMBELARARBRBABRIATTMNN. HRBF S A+ OAEHFELARTLA) KEREALRBUZIES, K

REAZBAILER. E-ERELALNAATEHEZEE, # XBENERTARAATEFEARAMBS AR A LSt H
HE-AMNE, FEBAMANAERBR. S, ARRSENDNE MBHPEZABRTEAN KRG HEM,
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Pk, BB HBERIT2LESK, B ITHEREERREITH,
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Decreto-Lei n.° 6/91/M
de 28 de Janeiro

O Decreto-Lei n.° 76/90/M, de 26 de Dezembro, transporta
uma nova filosofia de convergéncia e coordenagio da acgio das
forcas de seguranga para o objectivo comum, fundada na
cooperagao, com pretericio do modelo de comando unico.

A extingdo do Comando das Forgas de Seguranga de Macau
que este diploma, em coroldrio, formaliza, implica, todavia, a
criagdo paralela de um servico publico que assegure, sem
solugdes de continuidade, a gestao integrada dos efectivos e dos
meios em grandes dreas de interesse comum.

Contudo, a especificidade organica das forgas de seguranga e a
prépria singularidade das atribuigdes da Direcgao de Servigos
que agora € criada aconselham a que, numa primeira fase,
necessariamente curta, a preceder a sua organizagao definitiva,
se testem formas organizativas préximas da estrutura homdloga
a que sucede — o Quartel-General/Estado-Maior das Forgas de
Seguranga de Macau.

Nao obstante esta sobreposicdo organizativa-funcional, a
inconfundivel natureza dos dois modelos determina a produgao
de normas pontuais de reajustamento, a vigorar até a completa
revisdo dos diplomas que estabelecem a organizacao, disciplina e
funcionamento de todos os organismos que constituem as Forgas
de Seguranca de Macau.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Encarregado do Governo decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.° do Estatuto Organico de Macau, para valer como lei
no territério de Macau, o seguinte:

CAPITULO I

Extingdo do Comando das Forgas de Seguranca de Macau

Artigo 1.°
(Extin¢ao do Comando)

E extinto o Comando das Forgas de Seguranga de Macau
(FSM).

Artigo 2.°
(Dependéncia das forcas de seguranca)

As forgas de seguranca e os seus organismos de apoio comum
exercem a sua acgao na dependéncia directa do Governador.

CAPITULO II
Direccio dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau
SECCAO 1

Criacao, natureza e atribuigoes
Artigo 3.°
(Criacao)

E criada a Direcgao dos Servigos das Forgas de Seguranca de

Macau, designada nos artigos seguintes por DSFSM.

Pibl
tivo

fixac

DSl
cao
as ¢
Mai
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por

de
senc
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2. Os pedidos serao dirigidos ao Ministério Publico, que
providenciara pela sua apreciagio, devendo, em caso de deferi-
mento, ordenar a remessa, comunicando-a ao organismo a que
se refere o artigo 5.” e a Direcgdo dos Servigos de Saiide.

Artigo 40.°
(Comunicaciao de decisdes)

1. Os tribunais enviarao ao organismo a que se refere o artigo
5.° c¢opia das decisdes proferidas em processo por infraccoes
previstas no presente diploma e das medidas de tratamento
aplicadas.

2. Os tribunais enviardo a Direccdo dos Servicos de Satude
copia das decisGes a que se refere o nimero anterior quando
respeitantes a médicos, farmacéuticos e outros técnicos de
saude.

Artigo 41.°
(Responsavel ou gerente de posto de venda de medicamentos)

Ao responsivel ou gerente de posto de venda de medicamen-
tos, durante o periodo transitério em que é permitida a direcgao
do posto por nao farmacéutico, é aplicavel o preceituado no
presente diploma para o farmacéutico ou seu substituto,
incluindo as sangdes previstas para as infrac¢oes nele descritas.

Artigo 42.°
(Tribunal competente para efeito de extradi¢ao)

1. Compete ao Governador do Territorio decidir, com as
devidas adaptagdes, sobre a fase administrativa da extradigio a
que se refere o artigo 38.° do presente diploma.

2. A fase judicial é da competéncia do tribunal de comarca.
Artigo 43.°

(Norma revogatéria)
1. Ficam revogados:

a) O Decreto n.° 46 371, de 26 de Junho de 1965, alterado
pelo Decreto n.” 49 066, de 19 de Junho de 1969, e artigo 11.° do
Decreto-Lei n.° 47/80/M, de 27 de Dezembro;

b) O n.° 5 da Portaria n.° 537/70, de 26 de Outubro;

¢) Osartigos 19.°, n.* 3, 90.° e 92.° do Decreto-Lei n.> 7/86/M,
de 1 de Fevereiro.

2. Sao igualmente revogadas as disposi¢ées legais que conte-
nham normas em oposi¢do as previstas neste diploma.

Aprovado em 18 de Janeiro de 1991.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira Nabo.

TABELA I - A

Acetil-alfa-metilfentanil

-- N-(1-alfa metilfenetil-4-piperidil) acetanili-

da

Acetildi-hidrocodeina -- 3-metoxi-4,5-epoxi-6-acetoxi-17-metil-morfinano
Acetilmetadol -- 3-acetoxi-6-dimetilamino-4,4-difenil-heptano

Acetorfina -- 3-0O-acetiltetra-hidro-7alfa-(1-idroxi-i-metilbutil) 6,14-en-

doetano-oripavina

Alfacetilmetadol -- alfa-3-acetoxi~-6-dimetilamino-4,4-difenil-heptano

Alfameprodina —- alfa-3-etil-1-metil-4-fenil-4-propionoxipiperidina
Alfametadol -- alfa-6-dimetilamino-4,4~difenil-3-heptanol

Alfa-metilfentanil
da
Alfa-metiltiofentanil
propionanilida

N-{1-[1-metil

N-[1-(alfa metilfenetil)-4-piperidil] propionanili-

2-(2-tienil) etil] 4~piperidil}

Alfaprodina —- alfa-1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoxipiperidina.

Alfentanil-monocloridrato de N-{1[2-(4-etil-4,5-di-hidro-5-oxo-1

H-tetra-

zol-1 i1) etil]-4-(metoximetil)-4-piperidinil}-N-fenilpropanamida

Alilprodina -- 3-alil-1-metil-4-fenil-4-propionoxipiperidina

Anileridina éster
dino-4-carboxilico

Benzetidina
dino-4-carboxilico

etilico do 4cido 1-para-aminofenetil-4-fenil-piperi-

éster etilico do 4cido 1-(2-benziloxietil)-4-fenil-pepiri-
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Benzilmorfina -- 3-benziloxi-4,5-epoxi-N-metil-7-morfineno-6-o01; 3-benzil-
morfina

Betacetilmetadol -- beta-3-acetoxi-6-dimetilamino-4,4-difenil-heptano
Beta-hidroxifentanil -- N-[1-(beta-hidroxifenetil) 4-piperidil] propiona-
nilida

Beta—hidroxi 3-metilfentanil —-—- N-[1-(beta-hidroxifenetil) 3-metil 4-pipe-

ridil]l propionanilida

Betameprodina —- beta-3-etil-1-metil-4-fenil-4-propionoxipiperidina
Betametadol -- beta-6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol

Betaprodina -- beta-1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoxipiperidina

Bezitramida -- 1-(3-ciano-3,3-difenilpropil)-4-(2-oxo-3-propionil-1-benzi-
midazolinil)-piperidina

Butirato de dioxafetilo -- etil-4-morfolino-2,2-difenilbutirato

Cetobemidona -- 4-meta-hidroxifenil-i-metil-4-propionilpiperidina
Clonitazeno -- 2-para-clorobenzil-i-dietilaminoetil-5-nitrobenzimidazol
Codeina -- 3-metoxi-4,5-epoxi-6-hidroxi-17-metil-7-morfineno; 3-metilmor-
fina

Codeina N-6xido -- 3-metoxi-4,5-epoxi-6-hidroxi-17-metil-7-morfineno-17-
-oxi-ol

Codoxina -- di-hidrocodeinona-6-carboximetiloxina

Desomorfina -- 3-hidroxi-4,5-epoxi-17-metilmorfinano; di-hidrodioximor-
fina

Dextromoramida -—- (+)-4-[2-metil-4-ox0-3,3-difenil-4(1-pirrolidinil)-bu-

til]-morfolina

Dextropropoxifeno -- (+)-4-dimetilamino-3-metil-1,2-difenil-2-propionoxi-
butano

Diampromida —— N-(2-metilfenetilaminopropil)-propionanilida

Dietiltiambuteno -- 3-dimetilamino-1,1-di-(2’-tienil)-1-buteno

Difenoxilato -- éster etilico do 4cido 1-(3-ciano-3,3-difenilpropil)-4-
-fenilpiperidino-4-carboxilico

Difenoxina -- 4cido-1-(3-ciano-3,3-difenilpropil)-4-fenilisonipecético
Di-hidrocodeina ~- 6-hidroxi-3-metoxi-17-metil-4,5-epoximorfinano
Di-hidromorfina —- 3,6-di-hidroxi-4,5-epoxi~17-metilmorfinano

Dimefeptanol —-— 6-dimetilamino-4,4-difenil-3—-heptanol

Dimenoxadol -- 2-dimetilaminoetilo-1-etoxi-1,1-difenilacetato
Dimetiltiambuteno -- 3-dimetilamino~1,1-di-(2’-tienil)-1-buteno

Dipipanona —— 4,4-difenil-6-piperidina-3-heptanona

Drotebanol -- 3,4-dimetoxi-17-metilmorfinano-6-beta, 14-diol
Etilmetiltiambuteno —-- 3-etilmetilamino-1,1-di-(2’-tienil)-1-buteno
Etilmorfina —- 3-etoxi-4,5-epoxi-6-hidroxi-17-metil-7-morfineno; 3-etil-

morfina
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Etonitazeno —- 1-dietilaminoetil-2-para-etoxibenzil-5-nitrobenzimidazol

Etorfina -- tetra-hidro-7-(1-hidroxi-1-metilbutil)-6,14-endoetano-oripavi-
na
Etoxeridina -- éster etilico do &cido-1-[2-(2-hidroxietoxil)~etil]-4-fe-

nilpiperidino-4-carboxilico

Fenadozona —- 6-morfolino-4,4-difenil-3-heptanona

Fenanpromida -- N-(1-metil-2-piperidinoetil)-propionalida
Fenazocina --2’-hidroxi-5,9-dimetil-2-fenetil-6,7-benzomorfano

Fenomorfano -— 3-hidroxi-N-fenetilmorfinano

Fenopiridina -- éster etilico do 4cido 1-(3-hidroxi-3-fenilpropil-4-fenil-
piperidino)-4-carboxilico

Fentanil -- 1-fenetil-4-N-propionilanilinopiperidina

Folcodina -- 3-(2-morfolino-etoxi)-6-hidroxi-4,5-epoxi-17-metil-7-morfine-

no; morfoliniletilmorfina

Furetidina -- éster etilico do &cido 1-(2-tetra-hidrofurfuriloxietil)-4-
-fenilpiperidino-4-carboxilico

Heroina -- 3,6-diacetoxi—4,5-epox1—17—met11—7—morfineno; diacetilmorfina
Hidrocodona -- 3-metoxi-4,5-epoxi-6-oxo-17-metilmorfinano; di-hidrocodei-
na

Hidromorfinol -- 3,6,14-tri-hidroxi-4,5-epoxi-17-metilmorfinano; 14-hidro-

xidi-hidromorfina

Hidromorfona -- 3-hidroxi-4,5-epoxi-6-oxo-17-metilforfinano; di-hidromor-
finona
Hidroxipetidina -- éster etilico do 4cido 4-meta-hidroxifenil-1-metilpipe-

ridino-4-carboxilico

Isometadona -- 6-dimetilamino-5-metil-4,4-difenil-3-hexanona
Levofenacilmorfano -- (-)-3-hidroxi-N-fenacilmorfinano

Levometorfano(*) -- (-)-3-metoxi-N-metilmorfinano

Levomoramida - (-)-4-[2-metil-4-0ox0-3,3-difenil-4-(1-pirrolidinil)-bu-
ti1] morfolina

Levorfanol(*) -- (-)-3-hidroxi-N-metilmorfinano

Metadona -- 6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanona

Metadona, intermedidrio de -- 4-ciano-2-dimetilamino-4,4-difenilbutano
Metazocina -- 2’-hidroxi-2,5,9-trimeti1-6,7-benzomorfano

Metildesorfina -- 6-metil-delta-6-deoximorfina; 3-hidroxi-4,5-epoxi-6,17~-
-dimetil-6-morfineno

Metildi-hidromorfina -- 6-metil-di-hidromorfina; 3,6-di-hidroxi-4,5-epoxi-

-6,17-dimetiImorfinano

(¥) 0 dextrometorfano-(+)-3-metoxi-N-metiimorfinano e o dextorfano-(+)-3-

-hidroxi-N-metilmorfinano est3o expressamente excluidos desta lista.
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3-Metilfentanil -- N-(3-metil-1-fenetil-4-piperidil) propionanilida (e os
seus isémeros cis e trans)

3-Metiltiofentanil -- N-{3-metil 1-[2-(2-tienil) etil] 4-piperidil} pro-
pionanilida

Metopao -- b5-metil-di-hidromorfinona;3-hidroxi-4,5-epoxi-6-oxo-5,17-dime-
tilmorfinano

Mirofina -- miristilbenziimorfina; tetradecanoato de 3-benziloxi-4,5-epo-
Xxi-17-metil-7-morfineno-6-ilo

Moramida, intermedidrio de -- &cido 2-metil-3-morfolino-1,1-difenilpropa-
no carboxilico

Morferidina -- éster etilico do 4cido 1-(2-morfolincetil)-4-fenilpiperi-
dino-4-carboxilico

Morfina -- 3,6-di-hidroxi-4,5-epoxi-17-metii-7-morfineno

Morfina, bromometilato e outros derivados da morfina com nitrogénio pentava-
lente

Morfina-N-6xido -- 3,6-dihidroxi-4,5-epoxi-17-metil-7-morfineno-N-6xido

MPPP —- propionato (ester) de metil-1 fenil-4-piperidinol-4

Nicocodina -- éster codeinico do &cido 3-piridinocarboxilico; 6-nicoti-
nilcodeina

Nicomorfina -- 3,6-bis(piridil-3-carboniloxi)-4,5-epoxi-17-metil-7-morfi-
neno; 3,6-dinicotinilimorfina

Niconicodina -- éster di-hidrocodeinico do 4cido 3-piridinocardoxilico; 6-
-nicotinildi-hidrocodeina

Noracimetadol -- (+/-)~alfa-3-acetoxi-6-metilamino-4,4-difenil-heptano
Norcodeina —- 3-metoxi-4,5-epoxi-6-hidroxi-7-morfineno; N-dimetilcodeina
Norlevorfanol -- (-)-3-hidroximorfinano

Normetadona -- 6-dimetilamino-4,4-difenil-3-hexanona

Normorfina —-- 3,6-di-hidroxi-4,5-epoxi-7-morfineno; dimetilmorfina
Norpipanona —— 4,4—difen11—6—p£per1dino—3—hexanona

Opio -- o suco coagulado espontaneamentg obtido da cdpsula da Papaver so-
mniferum L. e que n3o tenha sofrido mais do que as manipula¢des necessarias

para o seu empacotamento e transporte, qualquer que seja o seu teor em mor-

fina
Opio —-- mistura de alcaléides sob a forma de cloridratos e brometos
Oxicodona -- 3-metoxi-4,5-epoxi-6-oxo-14-hidroxi-17-metiimorfinano; 14-hi-

droxidi-hidrocodeinona
Oximorfona -- 3,14-di-hidroxi-4,5-epoxi-6-oxo-17-metilmorfinano; 14-hidro-
xidi-hidromorfinona

Para-fluorofentanil -- 4’-fluoro N-(1-fenetil 4-piperidil) propionanilida
PAPEP —- acetato (ester) de fenitil-1-fenil-4-piperidinol-4
Petidina -- éster etilico do 4cido 1-metil-4-fenilpiperidino-4-carboxili-

co
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Petidina, intermedidrio A da -- 4-ciano-1-metil-4-fenilpiperidina
Petidina, intermedidrio B da -- éster etilico do 4cido-4-fenilpiperidino-

-4-carboxilico

Petidina, intermedidrio C da -- 4cido 1-metil-4-fenilpiperidino-4-carboxi-
lico
Piminodina -—- éster etilico do 4cido 1-(3-fenilaminopropil)-4-fenilpiperi-

dina-4-carboxilico

Piritramida -- amide dcido 1-(3-ciano-3,3-difenilpropil)-4-(1-piperidi-
no)-piperidino-4-carboxilico

Pro-heptazina -- 1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoxiazaciclo-heptano
Properidina -- éster isopropilico do 4cido 1-metil-4-fenilpiperidino-4-
-carboxilico

Propirano -— N-(1-metil-2-piperidinoetil)-N-2-piridilpropionamida

Racemetorfano -- (+/-)-3-metoxi-N-metilmorfinano

Racemorfano -- (+/-)-3-hidroxi-N-metilmorfinano

Racemoramida —- [(+/-)]-hidroxi-3 N-metilmorfinano

Sufentanil -- N-{4-(metoximetil)-1-[2-2(tienil)etil]-4-piperidil} propio-
nalida

Tebacdo - 3-metoxi-4,5-epoxi-6-acetoxi-17-metil-6-morfineno;

acetildi-hidrocodeinona

Tebaina -- (3,6-dimetoxi-4,5-epoxi-17-metil-6,8-morfinadieno)
Tilidina -- (+/-)-etil(trans-2-dimetilamino)-1-fenil-3-ciclo~-hexeno-1-car-
boxilato

Tiofentanil -- N-{1-[2-(2-tieni1) etil] 4-piperidil} propionanilida
Trimeperidina -- 1,2,5—tr1met11—4-feni1-4-propionox1p1peridina;e

Os isémeros das substadncias inscritas nesta tabela em todos os casos em
que estes 1isdmeros possam existir com designagdo quimica especifica, salvo

se forem expressamente excluidos.

Os ésteres e os éteres das substdncias inscritas na presente tabela em
todas as formas em que estes ésteres e éteres possam existir, salvo se

figurarem noutra tabela.

Os sais das subst@ncias inscritas na presente tabela incluindo os sais
dos éteres e isémeros mencionados anteriormente sempre que as formas desses

sais sejam possiveis.
TABELA I - B

Coca, folha de -- as folhas da Erythroxilon coca (Lamark), da
Erythroxilon nova-granatense (Morris) Hieronymus e suas variedades, da
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familia das eritroxildceas e suas folhas, de outras espécies deste género,
das quais se possa extrair a cocaina directamente, ou obter-se por
transformagdes quimicas; as folhas do arbusto de coca, excepto aquelas de
que se tenha extraido toda a ecgonina, a cocaina e quaisquer outros
alcalbéides derivados da ecgnonina

Cocaina -- éster metilico do d&cido (-)-8-metil-3-benzoiloxi-8~-aza-biciclo-
-(2,3)-octano-2-carboxilico; éster metilico de benzoilecgonina

Cocaina-D -- isbémero dextrégiro da cocaina

Ecgonina -- (-)-3-hidroxi-8-metil-8-aza-biciclo-(1,2,3)-octano-2-carboxi-
lico, e os seus ésteres e derivados que sejam convertiveis em ecgonina e co-
caina

Consideram-se inscritos nesta tabela todos os sais destes compostos,
desde que a sua existéncia seja possivel.

TABELAI - C

Canabis -- folhas e sumidades floridas ou frutificadas da planta Cannabis
sativa L. da qual nd3o se tenha extraido a resina, qualquer que seja a

designagdo que se lhe dé.
Canabis, resina de -- resina separada, em bruto ou purificada, obtida a

partir da planta Cannabis.
Canabis, 6leo de -- Oleo separado, em bruto ou purificado, obtido a par-

tir da planta Cannabis.

Consideram-se inscritos nesta tabela todos os sais destes compostos,

desde que a sua existéncia seja possivel.

TABELA II - A

Bufotenina —-- 5-hidroxi-N-N-dimetiltriptamina

DET -- N-N-dietiitriptamina

DMA -- di-dimetoxi-2,5-alfa metilfenetilamina

DMHP -- 3-(1,2-dimetil-heptil)-i-hidroxi-7,8,9,10-tetra-hidro-6,6,9-trime-
til-6H-dibenzo (b,d) pirano

DMT -- N-N-dimetiltriptamina

DOB -- 2,5 dimetoxi-4-bromoanfetamina

DOET -- (+/-) dimetoxi-2,5 etil-4-alifa-metilfenetilamina
DOM, STP -- 2-amino-1-(2,5 dimetoxi-4-metil) fenil propano
DPT —- dipropiltriptamina

Eticiclidina, PCE —-— N-etil-1-fenilciclo-hexilamina
Fenciclidina, PCP —— 1-(1-fenilciclo-hexil) piperidina
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Lisergida, LSD, LSD-25 -- (+)-N-N dietil isergamida; dietilamida do 4cido
dextro-lisérgico
MDA -- 3,4 metilenadioxianfetamina
MDMA -- (+/-)-N, alfa-dimetil(metilenodioxi)-3,4 fenetilamina
Mescalina —— 3,4,5-trimetoxifenetilamina
Para-hexilo --  3-hexil-i-hidroxi-7,8,9,10-tetra-hidro-6,6,9-trimeti1-6H-
-dibenzeno (b,d) pirano
PMA -- p-metoxi alfa-metilfenetilamina
Psilocibina -- fosfatodi-hidrogenado de 3-(2-dimentilamino-etil)-4-indo-
1110
Psilocina -- 3-(2-dimentilamino-etil)-4-(hidroxi-indol)
Roliciclidina, PHP -- 1-(1-fenilciclohexil) pirrolidina
Tenociclidina, TCP -- 1-[1-(2-trienil) ciclo-hexil] piperidina
Os sais das substancias indicadas nesta tabela, sempre que a existéncia

de tais sais seja possivel.

TABELA II - B

Anfetamina -- (+/-)-2-amino-1-fenilpropano

Catina —- (+)-treo-2-amino-1-hidroxi-1-fenilpropano

Dexanfetamina -- (+/-)-2-amino-1-fenilpropano

Fendimetrazina —- (+)-3,4-dimetil-2-fenilmorfolino

Fenmetrazina -- 3-metil-3-fenilmorfolina

Fenetilina -- (+/-)-3,7-di-hidro-1,3-dimetil-7-{2-[(1-metil-2-feniletil)
amino] etil}-1H-purina-2,6-diona

Fentermina -- alfa/alfa-dimetilfenetilamina

Levanfetamina -— (-)-alfa metil fenetilamina

Levometanfetamina -- (-)-N-dimetil, alfa-fenetilamino-3 (O-clorofenil)-2-
-metil (3H)-4-quinazolinona

Metanfetamina -- (+)-2-metilamino-1-fenilpropano

Metanfetamina, racemato —- (+/-)-2-metilamina-1-fenilpropano

Metilfenidato —- éster metilico do 4cido 2-fenil-2 (2-piperidil).

Nor-Pseudo Efedrina

Tetra-hidro canabinol -- os seguintes isémetros: A 6a(10a) A 6a(7), A7,

A8, A9, A0, A(11)

Os derivados e sais das substancias inscritas nesta tabela, sempre que
a sua existéncia seja possivel, assim como todos os preparados em que estas
substancias estejam associadas a outros compostos qualquer que seja a acg3o

destes.
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TABELA II - C

Amobarbital —— 4cido 5-etil-5-(3-metilbutil) barbitdrico

Buprenorfina -- 21-ciclopropil-7 alfa [(s) 1-hidroxi-1,2,2-trimetilpro-
pil]-6, 14-endo-etano-6,7,8,14-tetra-hidrooripavina

Butalbital -~ &cido 5-alil-5-isobarbiturico

Ciclobarbital —— 4cido 5-(1-ciclo-hexeno-1)-etilbarbitirico

Glutetamida -- 2-etil-2-fenilglutarimida

Mecloqualona -- 3-(o-clorofenil)2-metil-4(3H)-quinazolinona

Metaqualona —— 2-metil-3-o-tolil-4(3H)-quinazolinona

Pentazocina -- 1,2,3,4,5,6-hexahidro-6,11,dimeti1-3-(3-metil-2-butenil)-
-2,6-metano-3-benzozocina-8-01

Pentobarbital -- 4cido 5-etil-5-(1-metilbutil) barbiturico

Secobarbital -- 4cido 5-alil-5-(1-metilbutil) barbitdrico

Os sais das substincias indicadas nesta tabela, sempre que a existéncia

de tais sais seja possivel.

TABELA III

1 —— Preparagdes de acetildi-hidrocadeina, codeina, di-hidrocodeina,
etilmorfina, folcodina, nicocodina, nicodicodina e norcodina, quando
misturadas com um ou vdarios outros ingredientes e a quantidade de
narcético ndo exceda 100 mg por unidade de administragdo e a
concentragdo nas preparagfes farmac@uticas em forma n3o dividida ndo
exceda 2,5%.

2 -— Preparagbes de cocaina contendo no mdximo 0,1% de cocaina, calculada
em cocaina base, e preparagtes de 6pio ou morfina que contenham no
midximo 0,2% de morfina, calculada em morfina base anidra, quando em
qualquer delas existam um ou varios ingredientes, activos ou
inertes, de modo que a cocaina e o 6pio ou morfina ndo possam ser
facilmente recuperados ou ndo estejam em preparagBes que constituam
perigo para a salde.

3 —— Preparagdes de difenoxina contendo em unidade de administrag¢do no
méximo 0,5mg de difenoxina, calculada na forma base, e uma
quantidade de sulfato de atropina equivalente pelo menos a 5% da
dose de difenoxina.

4 -~ Preparagdes de difenoxilato contendo em unidade de administrag3o no
médximo 2,5mg de difenoxilato, calculado na forma base, e uma
quantidade de sulfato de atropina equivalente pelo menos a 1% de
difenoxilato.
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5 —— P& de ipecacuanha e 6pio com a seguinte composigdo:
10% de 6pio em pod;
10% de raiz de ipecacuanha em pd;
80% de qualquer pé inerte ndo contendo droga controlada.

6 —— PreparagGes de propiramo contendo no mdximo 100mg de propiramo por
unidade de administragdo associados com uma quantidade pelo menos
jgual de metilcelulose.

7 -- Preparagdes administrdveis por via oral que n3o contenham mais de
135mg de sais de dextropropoxifeno base por unidade de administragdo
ou que a concentragdo ndo exceda 2,5% das preparagdes em forma n3o
dividida sempre que estas preparagdes ndo contenham nenhuma
substancia sujeita a medidas de controle da Conveng¢do de 1971 sobre
Psicotrépicos.

8 -—— As preparagBes que correspondam a qualquer das férmulas mencionadas
nesta tabela e misturas das mesmas preparagdes com qualquer
ingrediente que ndo faga parte das drogas controladas.

TABELA IV

Alobarbital -- &cido 5,5 dialilbarbitirico

Alprazolam -- 8-cloro-1-metil-6-fenil-4H-s-triazol (4,3-alfa ) (1,4) ben-
zodiazepina

Amfepramona —-- 2-(dietilamino) propiofenona

Barbital —— 4cido 5,5-dietilbarbitlirico

Benzefetamina —— N-benzil-N-alfa-dimetilfenetilamina

Bromazepam -- T7-bromo-1,3-di-hidro-5-(2-piridinil)-2H-1,4-benzodiazepina-
-2-ona
Brotizolam -- 2-bromo 4-(2-clorofenil) 9-metil 6H-tieno (3,2-¥) (1,2,4-

-triazolo) (4,3-alfa) 1,4-diazepina

Butobarbital -- 4cido 5, butil-5-etilbarbitirico

Camazepam -- dimetilcarbamato (ester) do 7-cloro-1,3-di-hidro-3-hidroxi-
-1-metil-5-fenil1-2H-1,4-benzodiazepina-2-ona

Cetazolam - 11-cloro-8,12 beta-di-hidro-2,8-dimetil-12beta-fenil-4H-
-(1,3) oxazino (3,2-d) (1,4) benzodiazepina-4,7 (6H)-diona

Clobazam -- 7-cloro-1-metil-5-fenil-1H-1,5-benzodiazepina-2,4 (3H, 5H)-
—-diona

Clonazepam -- 7-nitro-5-(2-clorofenil)-3H-1,4-benzodiazepina-2 (1H)-ona
Clorazepato -- A4cido 7-cloro-2,3-di-hidro-2,2-di-hidroxi-5-fenil-1H-1,4-
-enzodiazepina-3-carboxilico

Clordiazep6éxido -- T7-cloro-2-metilamino-5-fenil-3H-1,4 benzodiazepina 4-
-6xido
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Clotiazepam -- 5-(2-clorofenil)-7-etil-1,3-di-hidro-1-metil-2H-tieno (2,3-
-e)-1,4-diazepina-2-ona
Cloxazolam -- 10~-cloro-1ibeta-(2-clorofenil)-2,3,7,11beta -tetra-hidroo-
xazolo (3,2-d) (1,4) benzodiazepina-6 (5H)-ona
Delorazepam -- T7-cloro-5-(2-clorofenil)-1,3-di-hidro-2H-1,4-benzodiazepi-
na-2-ona
Diazepam — T7-cloro-1,3-di-hidro-1-metil-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepina-2-
-ona
Etclorvinol —— etil-2-cloroviniletinil-carbinol
Etinamato -- carbomato-1-etinilciclo-hexanol
Estazolam -- 8-cloro-6-fenil-4H-s-triazolo (4,3-alfa) (1,4) benzodiaze-
pina
Etilanfetamina —— (+/-)-N-etil-alfa-metilfeniletilamina
Etil-loflazépato —- 7-cloro-5-(2-fluorofenil)-2,3-di-hidro-2-oxo-1H-1, 4-
-benzodiazepina-3-carboxilato de etilo
Fencanfamina —— (+/-)-3-N-etilfenil-(2,2,1) biciclo 2-heptanamina
Fenobarbital -- &cido-5-etil-5-fenilbarbitirico
Fenproporex —— (+/-)-3-(alfa-metilfeniletilamina) propionitrilo
Fludiazepam -- 7-cloro-5-(2-fluorofenil)-1,3-di-hidro-1-metil-2H-1,4-ben-
zodiazepina-2-ona
Flunitrazepam -- 5-(2-fluorofenil) 1,3-di-hidro 1-metil 7-nitro-2H-1,4-
-benzodiazepina-2-ona
Flurazepam -- 7-cloro-1-[2-(dietilamino) etil]-5-(2-fluorofenil)-1,3-di-
-hidro-2H-1,4-benzodiazepina-2-ona
Halazepam -- 7-cloro-1,3-di-hidro-5-fenil-1-(2,2,2-trifluoroetil)-2H-1,4-
-benzodiazepina-2-ona
Haloxazolam -- 10-bromo-1ibeta-(2-fluorofenil)-2,3,7,11beta-tetra-hidroo-
xazol (3,2-d) (1,4) benzodiazepina-6 (5H)-ona
Lefetamina SPA -- (-)-dimetilamino-1,2-difeniletano
Loprazolam -- 6-(2-clorofenil)-2,4-di-hidro—-2-[(4-metil-1-piperazinil) me-
tileno]-8-nitro-1H-imidazo-(1,2-alfa) (1,4) benzodiazepina-1-ona
Lorazepam -- 7-cloro-5 (2-clorofenil)-1,3-di-hidro-3-hidroxi-2H-1,4-benzo-
diazepina-2-ona
Lormetazepam --  7-cloro-5-(2-clorofenil)-1,3-di-hidro-3-hidroxi-1-metil-
—-2H-1,4-benzodiazepina-2-ona
Mazindol -- 6-(p-clorofenil)-2,5-di-hidro-3-N-imidazo1(2,1-alfa)- isoin-

dol-5-01

Medazepam —- 7—c1o}o—2,3—d1—h1dro—1-meti1—5—fen11—1H-1,4—benzodiazepina
Mefenorex —- (+/-)-N-(3-cloropropil)—-aifa-metil-fenetilamina
Meprobamato —- dicarbonato-2-metil-2-propil-1,3-propanediol
Metilfenobarbital -- 4cido-5-etil-1-metil-5-fenilbarbitirico
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Metiprilona -- 3,3-dietil-5-metil-2,4-biperidinediona
Midazolam -- 6-cloro (2-fluorofenil) 1-metil 4H-imidazo (1,5-alfa) (1,4)-
-benzodiazepina maleato
Nimetazepam — 1,3-di-hidro-1-metil-7-nitro-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepina-
-2-ona
Nitrazepam —— 1,3-di-hidro-7-nitro-5-fenil-2H-1,4 benzodiazepina-2-ona
Nordazepam -- 7-cloro-1,3-di-hidro-5-fenil-1 (2H)-1,4-benzodiazepina-2-
-ona
Oxazepam -- T7-cloro-1,3-di-hidro-3-hidroxi-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepina-
-2-ona
Oxazolam - 10-cloro-2,3,7,11b-tetra-hidro-2-metil-11b-feniloxazolo
(3,2-d) (1,4) benzodiazepina-6 (5H)-ona
Pemolina -- 2-amino-5-fenil-2-oxazolina-4ona (ou: 2-imino-5-fenil-4-oxa-
zolidinoma)
Pinazepam -- T7-cloro-1,3-di-hidro-5-fenil-1-(2-propinil)-2H-1,4-benzodia-
zepina-2-ona
Pipradrol —— [1,1-difenil-1-(2-piperidil)-metanol]
Pirovalerona -- (+/-)-1-(4-metilfenil)-2 (1-pirrolidinil) 1-pentanona
Prazepam -— T7-cloro-1-(ciclopropilmetil)-1,3-di-hidro-5-fenil-2H-1,4-ben-
zodiazepina-2-ona
Propilhexedrina -~ (+/-)-1-ciclo-hexil-2-metil-aminopropano
Secbutabarbital —- 4cido secbutil-5-etiibarbitdrico
Temazepam —-- T7-cloro-1,3-di-hidro-3-hidroxi-1-metil-5-fenil-2H-1,4-benzo-

.
:
&

diazepina-2-ona
Tetrazepam -- T7-cloro-5-(1-ciclo-hexano-1-i1)-1,3-di-hidro-1-metil-2H-1,4-
-benzodiazepina-2-ona
Triazolam —— 8-cloro-6-(2-clorofenil)-1-metil-4H-(1,2,4) triazol (4,3-al-
fa) (1,4) benzodiazepina

Vinilbital -- &cido 5-(l-metil-butil)-5 vinilbarbitirico

Os sais das substéncias indicadas nesta tabela, sempre que a

existéncia de tais sais seja possivel.
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Versio, em chinés, das tabelas anexas ao Decreto-Lei n.° 5/91/M, de 28 de Janeiro, que
criminaliza actos de trafico e consumo de estupefacientes e substincias psicotrépicas e
promove medidas de combate a toxicodependéncia.
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